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IDA E LEGAN

I'ESTAS DIli CARIDADE

.Va Liga .Yavai. -Decorreu muito animado o
liaile de snbscrigdo realizado ontem nos vasto»
e.aloes da Liga Nov.tl l'ortuguesa, organizado
I>or uma c<imisslo de gentis senhoras da nossa
.sristocracia, oferecendo aos salées um aspecto
verdadeiramente encantador, para <> tjne muito
concorreu o grande numero de senhoras da
nossa primeira sociedade (jne al deram ponto de
reiinido, fazendo-nos recordar as noites de ou-
trora. Daiigou-se sempre coiii grande animagéo
.10 -.oui de urna eximia orquestra e<jazz-bandi.

A ilustre comissdo organizadora deve estar
satisfeita com o éxito obtido, na<i s6 financeiro
como mundano.

.Amanh& realiza-se outro grandioso liaile de
subscrigho com o mesmo fim caritativo, resol-
vendo a comissdo organizadora dar entroila a
todos os grupos de niascaradcK que se deem a
conhecer.

Nas Helas Arles. Realiza-se esta tarde, no
vasto «hall» da Six'iedade Nacional de Helas
\Artes, & rna Rarata Salgueiro, uma interessante
«matinée» infantil, organizada pelas .sr.” D.
Emilia Gomes Neto Pereira Coutinho e D. Ma-
ria Luisa de Mendonga, cujo produto ,se destina
a favor de unia escola para criangas pobres e
para o A.silo de Infancia Desvalida D. Maria
Pia.

*As ilustres seniiora.s organizadoras oferecem
dois artisticos prémios para as criangas gne
melhor mascaradas se apresentarem.

Os bilhete.s de entrada, ao prego de i0oS<">
para adulto» e jiim para criangas, devem ser
requi.sitado» jielo telefone Norte 3660,

BAILES DR SI'BSCRI1t.40

Realizam-»e nas noites de sabado e .seguiidii-
-(eird gfirda, no» vastos salées da Liga N~ yal
Portuguesa, ao Calhariz, dois elegantissimos
liailes de subscripgdo levados a efeito por duas
comissées diferentes comjiostas de gentis se-
nhoras da nossa primeira sociedade, sendo o
producto destinado a um fim altamente patri6-
tico.

Estamos cerlcs pelo interésse que é-tcs doi»
bailes, que serdo abrilhautados por urna magni-
fica orquestra «jazz-bandi, e»tdo despertando no
nosso meio mundano, sejam os salées da Liga
Naval nessas noites o ponto ile retnido pre-
feridos pela nossa primeira »'H'iedade.

SALO1I.S

Na noite de sdbado magro ofereceram os ilus-
tres artistas sr.* 1). Lucilia Simées Braga e o
sr. Erico Brag.i, urna espléndida «ceia america-
na» a algumas pessoas das sua» relagées mais
intimas, a qual decorreu sempre no meio da
maior animagdo e alegria, oferccc-inl»i a sala,

At sr.* D. Judil Jorddo Taborda e o

;r. dr. Jodo da Fonseca .mhnaral, por oea-

siao do seu easamcnlo, realizado na paro-

giiial igreja de Sanias yusiina e Rufina, no
dia 3 do corrente
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que se apresentava artfsticanieiite ornamentada
I>eto distinto decorador sr.

Eduardo Slaia, uni
aspecto verdadeiramente eni‘aiitador.
Durante a finissinm ceia, servida cni peque-

fia» mesa», daiicou-se qudsi --ein iiiterrupgao ao

.1 sr.* D. jrene Tavarcs de .liidradc .Ifonso
dos Santos e o sr. liduarda .Auguslo I'ar
da Silva, & salda da paroquial igreja de
.Santa lIsabel, por ocasido do sen casaiiienlo,

realizado no dia g do correnfc

som de duas eximias orquestras «jarz-haud»,
chegando por vezes a atingir o delirio.

Rm redor das peciuenas mesas, recorda-nos
ter visto as sr.** ;
1). Ester .Ahecassis .'iemya e filha 1). Julia,

1). Laura de .Abreu Reis Ferreira, D, Maria José
de Barros Belmargo, D. Edith Salema de Car-
valho, D, Maria do Carmo Belmargi> Pereira de
Carvalho, D. Luisa de S& Pais do .Amaral Ma-
cieira. 1). Gilda de Mesquita. D. -Aida Mourao
\Aires de Magalhdes, D. Julieta Simoe.s da Fon-
seca, 1). Maria Fortes Queriol, D. Dalila Correia
Braga da Costa (Lago), I). Margarida Queriol
Macieira, D. Alice Correia Braga Pinto, 1). An-
gela Salema, etc., etc.

K os srs. ;
Conde da -Anadia, comaiiilante Moreira lie
Carvalho, BtK'hevick, dr, Magalhdes de Barros,

dr. .Antonio da Fonseca, tirios Machado Ribeiro
I"erreira, tenente-coronel Cristovdo .Aires de
Magalhées, capilQo Pinheiro Correia, Hugo Na-
varro <fe .Andrade Belmarg-o, Guilherme de Bar-
ros Pereira de Carvalho, Maéario de Carvalho,
Luis Queriol Macieira, .Amilcar Pinto, Artur da
Costa (Lago), Jodo Contreiras Queriol, Miguel
de S& Il'ais do Amaral (.Anadia), .Anihal de Jles-
quita, Carlos de Vasconcelos e S4, etc., etc.

A festa de saliado do» ilu.stres artistas sr.'
1). Lucilia Simdes Braga e sr. Frico Braga, vai
decerto ficar gravada em todos aqueles gne a
ela assistiram, pois que festas como esta» |>ou-
cos vezes on neiihunias se repetem.

C AS.AMRNTGS

Sendo celebrante o reverendo Aalério Cordei-
ro, ijue no fim d.t missa fez uma brilhante alo-
cugao, durante a qual foi acolitado pelo prior
de Santa Maria. de Sintra, e pelo reverendo
Br.Mime, dos Inglesinhos, reatizou-se na capwla
particular do Manuel Figueira da Cé&mara,
em Sintr.i, o casamento da »r.* D. Julieta de

»r.
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La Rocque Gomes de Amorim, gentil filha da
sr.* D. Aurélia de La Rocque Gomes de Amo-
riin e do sr. Francisco Gomes de .Amorim, com
o sr. Francisco Xavier de .Albnquerque de Orey,
fitho da sr.* D. Luisa Teixeira de Sampaio de
-Albuquerque de Orey- e do sr. Guilherme de
Albnquerque de Orey.

Serviram de madrinhas a mée e a irma
noiva sr.» D. Albertina Gomes de Amorim de
Guimarées Serodio, e de padrinhos o pai e o tio
do noivo sr. Rui de Albuquerque de Orey. Sua

da

Santidade dignou-se enviar aos noivos a sua
bengéo.
Terminada a ceriménia religiosa foi servido,

na quinta da» Rosas, elegante residéncia dos
pais lia noiva, um finissimo lunche.

Na «corbeiile» via-se grande numero de valio-
sas e artisticas prendas.

Realizou-se com um caracter mnito intimo,
na paroquial igreja de Santa Justa e Rufina, o
casamento da sr.» D. Juditb Jordao Taborda,
interessante filha da sr.» D. Orizia Dantas Jor-
dao Taborda e do ilustre clinico sr, dr. Augusto
Taborda, com o distinto clinico no Fundéo,
dr. Santos Amaral filho da sr» D. Virginia
das Dores Fonseca .Amaral e do sr. Anténio dos
Santos Amaral.

Serviram de madrinhas a» maes dos noivo» e
de padrinhos o pai da noiva e o distinto advo-
gado no Fundéo sr. Teodoro da Fonseca Mes-
(juita.

L'elebrou o acto o prior da freguezia, reveren-
ilo 1Jamasceno Fiadeiro, que no fim da missa
fez uma brilhante alocugdo. Sna Santidade
digiion-se enviar aos noivos a sua bengéo.

Findo o acto religioso foi servido, na elegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo lun-
che, seguindo os noivos para o Fundé&o, onde
foram Exar residéncia.

Na «corbeiile» via-se grande nimero de valio-

sas e artisticas prendas,
Km capela armada na residéncia da sr.»
D. Carolina da Conceigdo e Silva de Carvalho e
do sr. Adeodato José de Carvalho, realizou-se o
casamento de sua gentil filha D. Maria Emilia,
com o Manuel Pinto, funciondrio superior
da Companhia da Gaiiiia,

Serviram de madrinhas a sr.» D. Carolina de
Sousa e Mailamc .Alberto .Amado e de padrinhiw
rs srs. Sebastido Teixeira de Carvalho e dr. .Al-
fjerto .Amado.

Fiiida a ceriménia religiosa, que revestiu um
caracter muito intimo, foi servido, na elegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo lun-

»r,

che.
A noiva, que pertence a unia da» mai» dis-
.1 sr.» D. .iinérlea .Afargues Fernandes c o
sr. Manuel da Silva Oliveira, eujo casa-

inenlo se realizou no dia iS de Dezembro

lindo, na paroquial igreja dos .Injos
tinta» familias do Minlin, é irma do» »r». dr.
Manuel de Carvalho. cénsul de Portugal em

Nairobi, e do distinto clinico sr.
dato de Carvalho.

Na «corbeiile» via-se grande numero de vali6-

eia» e artisticas prendas.
Realizou-se na Foz do Douro, em capela
armada na residéncia da sr.» D. Maria .Albina
de Sousa Lima da Rocha Le&o, o casamento de
sua interessante filha D. Sarah, com o »r. José
Guedes Ferreira Lima, filho do capitdo de fra-
gata sr. José Ramos Ferreira Lima,

Serviram de madrinhas a méae da noiva e a
sr.» Ester Ferreira Lima, e de padrinhos o major
Primo de S4& Pinto de .Abreu Soto Maior e
o pai do noivo.

Roberto .Adeo-

»r.

ORTUGAL E BRASIL

O ilu.strc escritor e jurisconsulto brasUciro

Dr. (.cilios de Bri'fo, cii/us confcréncias, no

Porto ¢ Coimbra, tccm sido coroados pelo

mais ruidoso éxito. O Dr. l.cmos c¢ Brito

realizarA brevemente, cm Lisboa, urna eon-
fcrin cia

Celebrou o acto o reverendo abade da Foz,
gae 110 fim da missa fez uma brilhante alo-
cugéo.

Terminada a cerimoénia religiosa foi servidix
uiii finissimo, seguindo depois 0os noivos para a
»ua casa do Douro, onde foram passar a lda
de niel.

Na «corbeiile» via-se grande numero de valio-
sas e artisticas prendas.

- Realizou-se na parof(uia! igreja de Santa
Isaliel, com grande brilhantismo o casamento \
da sr.» D. lIrene Tavares de Andrade Afonsci
dos Santos, gentil filha da sr.» ). Isabel Ta-
vares de .Andrade Afonso dos Santos e do di»-"
tinto capitdo de fragata engenheiro constructor”
naval sr. Joaquim .Afonso dos Santos e irma iln
ilustre dramaturgo sr. Cario» Afonso doi
Santo» (Carlos Selvageni), com o distinto enge-
nheiro agronomo sr, Flduardo .Augusto A'az da
Silva, filho da sr.» D. Maria .Adelaide Alonréo
Vaz da Silva e do engenheiro sr. Anténio Aa:
da Silva, j& faiecido.

Serviram de madrinhas as sr.»* 1). Isalie
Maria de Almeida Afonso 'lo» Santos, cunhadi
da noiva e D. Maria Ji«efiiia Cortez L'ibao

irma do noivo e de padrinlios os srs. capitdo'di
i-avalaria Carlos Selvagem, irméao da noiva e t
engenheiro sr, Anténio Cortez Lobdo, cunhadfl
do noivo.

Celebrou o acto religioso monsenhor .Aiitonii
José Moita, prior de Santo Anténio do Esto-
ril, que fez urna brilhante alocugdo aeguindo-»(
a missa resada pelo arcipreste de Alcains
primo da noiva, reverendo Dias -Afonso,

Finda a ceriménia religiosa foi servido iif
elegante residéncia dos pais da noiva um fi
ilissinio «lunch», da Garrett, segiundo os noivos
depois para o Estoril, onde foram passar a luf
de mel.

Na «corbeiile» via-se grande numero de
liosas e artisticas prendas-

N'.ASCIMENTUS

A »r» 1). Hilda de Almeida Brandéo de Mi
randa, esposa do sr. Carlos de Miranda, teve
»eu lkiiu sucesso na sua casa em Beiriz, per
da Povoa de Varzim. Méae e filha estdo de
feita saude.

LICUES DE CANTO

PCR LEITE DINIZ

Especializada na preparagdo e impostagéo
da voz

Discipula em Mildo da celebre Galetti
e do notavel professor Cesare Rossi

Ligbes em curso e particulares em sua casa
e em casa dos discipulos

Dé4o-se todas as informagdes na

Rua Sampaio Pina, H I A, 3.“D-
(Pargue Eduardo Vil)
e na redacgao da " VOGA'
Telefou*
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pijamas entraram no dominio da
moda com uma facilidade inaudita. <i
«en ar mascnlino e estranho foi, talvez,

carta de recomendagéao qne lhes abria
as portas dos «bondoirs» e quartos de «toilette»
onde as elegantes os ostentam com agrado,
pregnigosamente recostadas iio> «divans» e

«chaise-longnes».
Qnasi tédas as senhoras que fazem da eso-

o

lh.i das snas «toilettes» um problema, pr->
bleraa de dificil solugdo para um resultado
sempre cheio de harmonia e beleza, procuram

com alegria os pijamas em que se envolvem
todos os dias com o interesse da evolugao e va-
riedade que tanto nos encafitam.

Os seus feitios sao infinitos, tendo alguns
adquirido uma perfeigdo e lifleza de cérte onde
a fantasia teceu as suas mais brilhantes cria-
goes num conjunto muito agradavel e lindo.

Os pijamas tambera teem as suas variantes.

Agora usam-se vestindo .sébre éles um longo
ca.saco que desee até ao joelho, ficando assim

na opinido de mnitas senhoras muito mais

elegante, curioso e menos masculino.
Km ton» certos e executados em fulgurantes
sédas «lamés» e setins, estas estranhas «toi-

lettes» de manhé& resultam um mimo de graga.
beleza e... dispendio.

Nao s6 em séda éstes pijamas ficam boni-
tos. H& fazendas de algoddo, lindamente la-
bradas gqne, harmonizando-se com cdres lisas,
conseguem lindos conjuntos cheios de beleza
e mais econémicos.

Todas as grandes casas de costura, de chapéus,
de perfumes, de peles, de artigos chics de

" HOTRL DK DKLFT —
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Varios modélos, duma originalidade graciosa,
apresentamos hoje 4s nossas leitoras, as afei-
goadas e admiradoras dos lindos pijamas mul-
licéres e bizarr'js.

Entre os nossos modelos temos um todo em
crépe da China rosa palido. A blusa tem um
«empiécement» formando bico & frente, bor-
dado com fio prateado. No longo casaco, que
cobre o pijama até aos joelhos, sdo pregadas
urnas barras largas em «lamé» prateado. Um
estreito «picot» de renda prateada contorna
todo o casaco, a parte debaixo da blusa e das
algibeiras e desee numa lista ao comprido das
caigas

fi mnito fino todo o conjunto déste modélo,
tanto pelas suas tonalidades, como pelo sen
feitio dnma sobriedade séabiamente estudada.
Este me.smo pijama pode ser feito em tecido
de algoddo com o «picot» créme e as barras
em «taffetdi no mesmo tom da renda.

Fica assim menos rico mas nao perde a sua
graciosidade e harmonia.

Outro dos nossts modélos é feito da se-
guinte maneira ;
-As caigas em setim fulgurante azul péalido,

dourado e aznl, e o casaco
forrado do mesmo

a blcsa em «lamé»
cm setim fulgurante preto,
«lamé». .As caigas sao abotoadas em baixo
rom pequeninos botées dourados iguais aos
que abotoam a blusa ao lado esquerdo e en-
feitani o casaco aos lados.

Este pijama feito assim
mas muito caro. Como nem
leitoras desejam, talvez, dispender
nheiro para a confecgdo déste pijama,
mos-lhes a maneira de o fazer com
mais acessiveis.

Em popeliue, por exemplo, encontramos nés
coéres muito bonita.» e também bonitos lavra-
dos ; o crépe da China de algodéao, o setim de

ficava um mimo
tédas as nossa.s
tanto di-
lembra-
tecido»
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algfxlao e mesmo os «foalards» todos séao
Optimos elementos de co6res facilmente combi-
naveis.

Fazem-se as caigas em azul palido e a blusa
lacrada em beige e azul ou branco e aznl.
Escolhe-se um tom de azul forte e faz-se entao
o casaco que deve ser-forrado com a fazenda
lavrada de que é feita a blusa. Visto o ouro
sébre azul ser proverbialmente conhecido como
uma combinagdo de bom gésto, podem-se es-
colher <M botbées para as caigas, blusa e casaco
em dourado, ficando iassim muito lindo e
sem perder a graga do, seu tdo original con-
junto.

Outro dos nossos modélos é todo feito em
crépe setim beige. Urnas barras em setim verde
em dois ton.» sdo o Unico enfeite déste modelo
tdo so6brio e interessante.

Nos mesmos tons se pode executar é.ste mo-
délo em tecido de algodéo.

O ultimo dos nossos modélos é execntado era

«georgette» e veludo.
As caigas e a blusa sdo em «georgette» lilaz,
e o casaco em veludo azul escaro, forrado de

lilaz.

E absolutamente simples éste nosso modélo,
brilhando apenas pela sua cér e pelo contraste
vnti-e 0 «georgette» muito vaporoso e transpa-
r-;nte e o pesado e macio veludo.

Para se executar éste modélo mais econémi-
camente apenas se pode mndar o crépe «geor-
getle» de que é feito o pijama em qualquer te-
cido tambera muito leve. O casaco deve conti-
nuar em veludo.

Qualgner déstes nossos modélos, tendo todos
a moderna variante do longo casaco até aos
joelhos, é duma graciosidade e elegancia para
a qual a sna linha esguia e airosa bastante con-
tribuiu.

Eis, leitora.s, lindos modélos

pois, queridas

silva, 1.”"

Nicolau, 8i

para cotifecionaretn as tdo agradaveis e precisas
«toilettes» para de manha.

Apesar dos pijamas estatem tdo em moda,
ainda b4 quem prefira os lindos «deshabillés»,
todos feitos em sedas e rendas, bordados a fio
dourado e prateado, on a pérolas, o gne lbes d&
nm aspecto moito fino e elegante.

O nosso modelo Voga é feito eni crépe da
China liso e lavrado.

O crépe liso deve ser num tom claro, verde
agna, por exemplo; fica lindo. E o crépe la-

vrado deve ser escollido tambera com bastante
verde misturado 4s suas cére.s variadas.

Com o crépe lavrado faz-se uma cariosa apli-
cagio formando bico 4 frente, na saia e no
«e0rpo.

As longas mangas slo feitas em gaze, tam-
bera verde-agua, terminando em baixo c<mi uma
fila de grandes pérolas. Com as mesmas pérolas
é feito i>cinto e contornado o decote.

Para as elegantes que confecionem o0s seos
«deshabillés» com tanto carinho como os ves-

tidos de baile, é éste um elegante modélo que

bastante lhes deve agradar, e que vestirlo com
aquela alegria feminina qne nos caracteriza
quando temo.» nma linda «toilette» para es-
treiar.

Mahemoissuj X.
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VISADO PELA COMISSAO
DE CENSURA
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PoRIAs, Ao delaouti T SARO T I GO RE B0h (Vo' TEL P/ORTUETER, cuio conforto, noncetidade, pregos modicos
Rué Montaigne — Hotel para familias e senhoras que viaiem sds. ~ Pmmprospectos.



RENASCER...

CRONICA DA SEMANA

"I\ manhda. cedo, milito «i-ilo,
lirimeiro» clarées da alvoraiia, saltei do

2 Uno, iMrtei s6bre os ombr..» mn chale de
MamlU, chainejante de oiro e rosas ver-
melhas, ¢, ciHitente com o iiwo dia que a Deus
apr<mvera coiiceder-me, abri de par em par as
janelas do quarto... I'ma aragem, fria e perfu-
mada, eiicrespou a epidertwe dos meus hragos,

logo an»

jK»z um arrepio delicioso no» meus ombros,
dilatou-me as nariiias. . Boiavam ii<>ar matutitm
aromas esquccidos; anunciava-se uni dia soa-

lhciro e lindo ; diaute dos meus «ilhos encanta-
dos estendiam-se, cada vez mais, 0os h<irizontes,
afogados em tintas rubras e afiiladas. . Ah, meu
Deus, meu Deusl que deliciosa alegria, estu
alegria de viver, mesmo quando os dias na<i
correni como nés desejarianios!... Passam, C
certo, velozes eoiini a aragem, as .épocas «la
vidal. Mas como a gente, a pesar de tudo, se
scntc bem na existencia ¢ que dolor«.sa devera
ser, na hora final, « s.mdade da vida, a sau«la«le
da vidal!.

One lindo din (jue ai vera! .. Do horizonte, la
de muito hinge, duin jionio vermelho c«imo fog«>.
espalha-sc jlelo céu uni respleiidor infindavel
de raios de oiro.. Oigo a jlassarnila gorgear na
céri-a enorme : tiiigem-se «le escariate <is cinnis
das arvores; aiastram sdbre .ss paredes confusos
«larées H4 nao sei qué iik) ar ambiente que
me enche o espirito de alegre surpreza ftste
dia ndo é coimi os outr«>s ; tem qualquer c«iisa
«le iiov«i, <«u niites, de h& muito es«iuecid«i...
Sinto mais juvenil «io «jue nunca a minha p«il«re
alma que tantas maguas e aflii;6es — Deus sejn
louvado! — ainda ndo e«mseguiram «jueininr!.
N&o sei por«iué mas tenho a sciisagdo de haver
safilo h& jHUico dum quarto escuro aonde me
tivessem encerrado por qualquer travessura...

I'iis chilridos cimfusos, he.sitantes, ura in-
certo pipilar, vin«li> na«i sei donde, chega, «lis-
tinto e anioravel, até junt«i «le mim e fica a
persistir nos nieus ouvhbis. Oig'wi de iiov«i.
mas, debidilc iiiquirem os meus «dhos o lugar

aonde ter4a poisad«) a familia de emplumados
cantores que assim agradece a Deus,
sens gorgei«>s, o lieneficio da vida...
ainda : a- as nias, «w arvoredos. as j>es-
soas, enignant«i o so! anda a pintar «le oiro ¢
carine/ini a natureza... Oigo de n«ivn a chilreada
e pertii, rauito perto dos meus «ilhos, duas ave-
.sitns, de negro e branco, riscani iiuni célere véo
o espago. Sigo-as na .sua viagem. «'om 0S meus
<ilh«)S encanta«lo~ e vej«i-as ac«>lherem-se ao meu
tieiral, jxiisar numa fresta e saliiir-se para de
novo as tomar a ver, num c«>ntinuo e .ilegre
vai-veni. numa lufa-lufa matutina, numa viva
chilreaila de «juera traballia a cantar, (Juando
regressttn trazeni setniire nos bi«juitos qualquer
voisa «jue a luz, aiinla confusa, me néao jierroite
Uistiiignir.

Mas; subit'i, no meu espirito faz-se uma luz
«ielieiosa, cheia de aiegria e de Tec«mheciniem«>
..Das loiiglnquas jiarageiis do Nuo, transpoll-
areais, cortando .mares, pa>san«l«) térras e
térras, voltaram, (ainda Pevereini mal havia
cxceilido a 'Ua primeira .semana de vida!) as
meigas, as lindas e sagradas andorinhas.
A\quelas que « ano jiassado aqui tive no raeu
heiral, de novo ei-las acoihendivse & hospitali-
dade «ki meu lar Trazem consigo a ressurrei-
ga«i da vida era nossas almas e na térra portu-
guesa. Por {"O esta niaiihasiiiha fria e jierfii-
iiiada, e~t,i maiihdasinha de ante-primavera, me
rejuvenescen e alegrou o espirito, insuflando-lhe
teinnisaniente a alegria da vida, a aiegria da
vidal. .

,K uma grande, uma extra«irdiiidria ternura
\ibra im miiiha alma e nela fica a retifiir, cheia
«le sunvi«lacle « d««gura... Neste momento da
minha vida nem eu sei que tesoims daria s6
para que Deus me concedesse <« jXMler agarrar
amoravelmeiite estas alegres e lienditas mensa-
geiras e aperta-lns «-oiitra o peito, como ajierta-
riii um filho nieu, se «tive.ssel...

com «is
Dorme tudo

«id

R«>st Tirana.

CAR'rA DE PARIS

.Minha querida filha

is-n«is de vflila a ésle <pac< Paris de ceu
plimbeo c triste.

_V,b «Icia-amos la4. em S'iee, téda a ale-
gria de viver, iim sol rcsplandesecnie mm

li.j.c. marai'//li«)Sfl5.
Qifcm piide dizer que o diiilicirn ¢ ludo >ia
sfdfl ' Eu pretendo que 6 o sol! Ele embeleza
ludo e torna as pessoas melhores. ~lais do que

iiiiNCHl, giicriJii. cu deploro nao ficai
mais lempo na .i'6le. SClI lorgada a fiabiia»
«rnfl .ida.lIf «m.ic « chuva é a hoéspede quasi
lilaria, durante a estagdo invernal.

De testa ein testa, mis firr.orrcnip.s todos
éstes paises bemdilos. admirando o mar tao
azul, os mmedes veid...j,in!r.i ¢ as gclciras inaite-
raveis.

Em téda a parle onde « tiflifli se detem nao
se véem sendo soisas betas e a vitéria da natu-
reza. cqijnanlo «i lealnis e casinos dispcndcni
guanlias labiilosas para aliair os invenianles:

uns, amadores
.sport..

Grandes galas se organizam nos hoteis de
rc/>iifafflo, dfliiilo lugar a reiinloes muito ciegan-
les. e, durante &stes [ovigos festins, distraiin®-
-nos admirando as lindas bailarinas que evo-
luem iiHiii passo «nonr/iafanl» peranle 0s nossos
olhos exlaslados.

de arte; oiilros, amadores de

Eis, min/iu querida, algumas preciosas infor-
magoécs sobre a nioda, rufo desfile é ininler-
nifilii, .11Jm diis ii.'i/.fi'." de noite, cinic a es-

colha é di/iciliiiia. tal é a sua grande varicdade,
— ha Os .Citidos que se veem nos chas < pas-
seios ¢ giic sao igualmente seleccionados.

ol grande novidade é o chapéu de palha, pois
o'belo sol incita tédas as .coqucttes. & mu-
danca de loUeltes.

(I .loque, estd na ordem do dia, num lugai
invciivcl Emoldurando o rosto, eseondendo a
testa éle torna os tragos muito regulares.

Eis um lindo tcloche. cm palha .maiiille.,
ilforuiniu de azul c descobrindo a fronte por nm

jiiinill corle eriitado; f ésle modelo o coiiiple-
nieitlo dos jntercssaiites vestidos cm crepe dn
China.

\Vcsiii altura do ano lid fl grande alracfdo

exercida pelos «uiogafiii.s» da exposifdo ««
Oranco. Urna mulUdao minicrrufiisi se preeipiia
ic,, ccs.sar ncsie inferuo, que atrai lddas as
pcniieiiles,
al(js rim.is, em sabias exposigocs, pode-
s,. aiimirar moiifaii/ius de neve. é urna alegria
oi/inos elinons., as lelas puro-fio c as
sedas policromas empregadas nas mais jindas
confccgfies para us senhoras.

l.Indas roupas brancas seveemespalhadas.
Tédas finamente enfeitadas com tijaurs. «
muilo bem baldadas.

Outras em ciir «le rosa com
branco, aprcsenlam-sc como nma cm'aJiiiidoro
novidade. E que. dizer das roupas em crepe da
China enfeitadas eom rendas de MUfio ¢ IV-
ricca.'

O luxo (oriiii-sc
iiitade tudo.

Para a roupa de mesa, o mesma opiicm se
eslabclccc: cm crcpec da China, us toalhas de
iantasia e os guardanapos. Em .toile ancicnne»
os servigos bordados.

.1 fantasia reina neste dominio. Para almogos
pbéem-se as toalhas com riscas de cOres, que

incrustagJcs cm

rada vez miiii obsccante;

rctomam--o-uso-do ano findo.'\gnquanto parao-

,iiO ig escolhe sendo toalhas ornadas de
drendas ¢ bordados.

Os cliemins «le table ¢ napperous oriiam as
mesas, incrustadas de mqdeiras preciosas, c esta
mislura sabria faz sobrcssair as pratas e os cris-
tais.

Eis também, minha gucTlda, algumas coisas

que cu vi nalgumas exposigées de nome da
capital.
Bis. primcirainente, mancqgiiins de brome e

oiro, vestidos com camisas de sedas ligeira.-.

F.COS E

A PRAZO

0. CASAMENTO...
juiz Burmell, de
ad\*ers4rio

O leni

téncia,
primir.

No fim de tado long«i e jicrtiiiaz estuilo, des-
cibrin, para suprimir o divércio, esta idéa
mirifica, pitoresca e. permitam-iios a irreve-
réiicin etn tudo prépria «la quadra carnava-
lesca : 0o matriméni«) a prazo.

O casamentOj segundo aquéle juiz,
pela prazo de cinco auos, cessaiido
essa data fatidica chegasse, sem
cumprir qualijuer formalidadc.

Los
implacavel
passado,
meditanil«i

Angeles, é um
«lo divércio «jue
grande parte da sua exis-
s6bre a maneira «le « su-

far-se-ia
logo que
Ser ne«-essari«i

O Cuiitract«) poderia ser renovadti, mas sem-
jire pelo mesmo jirazo.

Surgiu, logo, urna dificuldade « como regu-
lar a situagéao ties fillnis, «juando < temjx) ina-
triraonial expirasse ? Dessa dificuldale se cs-
gueceii o juiz, mas, ndo é verdade, que de

mininias ndo cura o pretor?

£ C
I'MA DEI'HJRAVKL DESERYy.lU

M meinis de trés mese», quarenta a.lvi>gii-
E das francesas abaiidonaram o féro, dcs-

pindo, para sempre, cora cnérgicit deci-

sdo, as suas t«igas.

EsU «lesergio surpreendeu Imla a gente; .y
jamdis c«.mentaram, o estranho cas.., eom b-
geira ironia, e ..s scus colegas inaseulim.-- a

éle se referiram nura tom «le melanebéhca tr;

teza, da melancélica tristeza que nos pr.wo<-a

a eviKsgio «la-, i-oisas amadas que morrerain.
Os c«.rredores do l'alacio da Justiga, por oiuie

dnma .irganle simfi/ividaiif.
vSo enfeitadas com
grande prego.

.Is toalhas de eh6 ¢ as chemins de table co»i.’-
""" H»i«i coiccgdo tao ciicfluifldora romo as

Mas,
icndas <

no cntanlo.
bordados de

rrcm
grandes toalhas ajourées.
rfrai/des carlinas cm

««fiil/o arlisticaincnle

.drapécst com jargos folhos de renda, sao lin-
das c elegantes criagoes.

.Va minha prORima carta, conto /aiai-(c das
novas cotecgJes de primavera. Por hofe deixa-
-inc abtagar-lc afectuosamente, minha querida.

Tila jia

NOKI.Mt.

COMENTARIOS

transita o ser humano, feito vitima e tormnhi
criminoso, rindo e chorando, arquitetando vin-
gangas e suf«x'ando Jéres inarrdveis, tornaram-
se mais somtirios e mondétonos. .\ alegria, em
s«)rrisos de fina subtileza ou eni risos claros
como o sol, o encanto, em raparigas esbeltas
de lindos olhos plenos de audéacia ¢ de can-
«lur.i, ou eni mulheres duma ekiquénciii exjie-
rimentnda e duma elegancia «le <abi<i requinte,
cessaram desolador.imeiite.

O» advogatlos masculinos

perderam o mai-
profundo prazer que havia nos debates judi-
ciAritds : a luta secular entre a leal inteligen-

cia de .Ad&lu < a graga perturbante de Eva.
£ £
OS VUA'OS MAIS NOVOS DO MI’'NDO

India, existe - ..m--lume muito bizarro
N V/«le casar as criangas ninda no bergo.

*\ coinissio parlamentar «le Bombaini.
encairegada de elalxirar as leis que lido de-
legalizar vari.ns reformas s«x‘iais, «lescobriu, -0
numa provincia, setenta ¢ «juatro mi! pequei-
ruchos, com menos de «iiico anos, j& cas.nh'-.
li, entre éles, havia cérea de tres mil viuvo~.

Trés mil

criangas viuvas a quem a morli'
de seus maricl<s- ou de suas iiiiilheres, nao
causou a menor ennigado; trés mil enlutado-
que jlerilvram o., corapanliciros legéis de t»!-.
uma villa, sem terem c«.nhecid«i as doguras d°'
vida jugal ¢ a lda «le mel que llie serve
de entemeceilor j.n'Uogo; trés mil liéliés que.
mais tarde, «juando voltareni a casar, p<Kiem

afirmar c«)m a maior sinceridade que ndao coii-
servam «lo seu primeiro in:itrinioni«i a men.'f
reccirdagao!

«1



A PROPOSITO
DE LIVROS

ANASTACIO JOSF. primeiro MAR.
iivftS DE SANTA CLARA, iiwela por
t/4no noiititeiici. m«LKVOX'-AS O VEN-

TO ... verso» de Aristidis Carmalio

novela gae MAario Domingues, nosso ca-
Amarada da imprensa, acaba de publicar

sob o titulo sugestivo de Anasiacio José

primeiro Marqués de Santa Clara, tera
<ie ser classificada em boa justiga como um
lielo trabalho literario qne duas coisas, prin-
cifMImente, prejudicaram : um irreprimivel es-
ilirito de sectarismo que leva o escritor a ser
injusto com certas classes ; e o ter aparecido
depois da publicagao de O Conde d'Abranhos.
Este ultimo facto nao depoe contra a verdade
ou antes contra o evidente simliolismo da |>er-
sonagem principal ; Anastacio José consubs-
taiicia, na sua miseravel e caracteristica ligu-
la. trés ou gnatro iiidividuos'por demais coiihe-
cidos na sociedade portuguesa dos ultimos vin-
te anos e corresponde freqlentemente & rea-
lidude, eralwra um tanto on quanto caricatu-
rada... Siniplesmciite, veiu um pouco tarde,
apesar de, por foniia alguma, ser nma imita-
gao porque, conforme ja acima dissemos, a
vida de .Anastacio José tem em si as tragos
principais de tres ou quatro figuras conheci-
das de toda a gente... Quanto ao sectarismo
de Mario Domingues é.sse toma-se patente na
injustiga com que trata certas figuras e si-
tuagoes. O didlogo entre o Anastacio José e o
padre é duma inverosimilhanga espantosa nada
existindo que o possa justificar : redunda més-
mo numa descalielada situagdo, impossivel de
se produzir porque, a segunda figura, em vez
de ser o oportunista matreiro que MAéario Do-
mingues nos quiz apresentar, seria ura pacoévio
rematado... Tanipouco adiamos verosimil o ca-
sanieiito de Anastacio com a filha do Conde de
Rio Grande, tanto mais que a morte do refe-
rido titular — fidalgo de rag.i, ajiegado & 110-
breza dos seus pergaminhos e &s tradigoes se-
culares da térra portu”~esa! — vem desmentir
iMir completo ndo sé situagoes anteriores como
a possibilidade de tal casamento,

A verdade comtudo é que, descontados éstes
senoes, a novela de .Mario Ddiningnes é, a iios-
so ver, a melhor que nos ultimos tempos tem
sido publicada por parte dos novos escritores.
Se .Méario Domingues adquirir o espirito de im-
ji.iroialidade e u serena vislo dos factos de que
jKir enquanto carece, de aqui lhe auguramos
ura lugar primacial nas letras portuguesas.
(Jxald nés o possamos confirmar um dia’

Este nome esquisito, (judsi extravagante
mesmo, de Aristides Carmalio, pertence a um
teraperamenlo de poeta (pe o é de verdade. D
livrinho de liricas aqui presente diante de
nés e intitulado e...levou-as o vento...», edigdo
de .Atidndida, de Coimbra, é a confirniagdo do
que dizemos. O poeta estd inegavelmente ainda
sob a influéncia de dois on trés nomes da nossa
literatura e por essa influéncia deisa con-
<iuzir passivhmente a requintada sensibilidade
de gne Deus o dolou : o sen espirito compraz-se
na irrealidade, iiri sonho impossivel e na me-
lancolia. Ksta Ultima é, pode dizer-se, o pasto
Unico da sua alma de poeta e em térno d’ela
vagueia constantemente, diluindo-se, o seu es-
prito. Tristezas, melancolias, saudades, aspira-
gbes, tudo se envolve nos véus da mais pura
irrealidade e o poeta vive num mundo comple-
tamente aparte, iiuma cidade de nuvens c
brumas, libertando a todo o momento os seus
lantasmas, os habitantes do seu sub-consciente.

Tal concepgdo da vida é, em nossa opiniéo,
Isistante perigosa e, até hoje que nés saibamos,
nao produziu sendo a desgraga de quem a to-
raou para si e a apresentou aos outros... E uraa
fonte de inadaptados, um viveiro perene de
ideologias que para mais nao servem do que
para desnaturar a Humanidade.

Alas, o que seria injustiga flagrante, era, por
Via de tal concej™do perigosa da existéncia, ne-
gar ao sr. Aristides Carmalio aquilo gae real-
niente jhe jlertence : um temperamento de
poeta...

F. M.

TILAI

ESTUDIO
DE DANQA

RITMICA, PLAS-
TICA, MIMICA

4-* e 6. feiras, das 10 4s t* horas e das
*S 4s 17 horas

Rua Marqgués da Fronteira, 82
CAMPOLIDE

O salAo da elf-

GANCIA |

tt crescente,

0S MEIOS, 0 ENTUSIASMO
ESTA BRI-

QUE DHSPERTOU
LHANTE INICIATIVA DA

V. O G A

dcspertou inGiiK-ras curiosidades e nov<as feli-

em t od o s

Nuss.) Ultimo artigo,
citagws. A medida que a Voga vai dcixando entrever o que sera

.0 proxnno «Saldo da Elegancia Feminina., o entusiasmo puhiico

rccrudesce, e a curiosidade vai descoiihecendo limites.

nimero da Voga oau.sard verdadeira e justa sensagdo.
iniportantqs ¢ definitivos da organU

-Néle viran, ja, alguii.s pormenores
.jue j& orientam e esclarecem

/.agao do grandioso certame. Sao detalhes

O comércio de Li.sboa, ansioso de pormenores que o habiliteni desde

logo, a unw tacita adcsdo.
O éxito produzido pelos dois Ultimo.s niumeros da Voga na sociedade

elegante de Lisboa e em todos os nieins femininos, foi tio festivo que

r*resenta, para ii6s, um novo e precioso inciiainento. E, uas meios

artisticos, o entusiasmo e a espectactiva ndo sdo menores. Téda Lisboa

enfim, se agita e deleita com a idea do deslumbrante espectidculo que

1 oga e.std organizando ; espectaculo sem-par, gque nao teve nem tera

semelhante ou igual, porque s6 um semanario da categoria da Voga

dispo.* das possibihdades requeridas para o
competencia, isto é, com jileno éxito e total esplendor.

levar a efeito com brilho e

O nosso préximo numero trard o completo programa do brilhante

certame, todo éle superior ¢ magnifico.

Mas, desdo j& podemos garantir, que o aspecto literdrio nao serd o

porquanto alguns dos nossos mais notdveis homens
.s6bre temas

menos interessante,
de letras tardo, nas tardes de gala, encantadoras palestra.s
de palpitante actualidade feminina.

Dentro de breves dias também, serao facultadas a todo o comércio as

condigoes de admissao ¢ inscrigio, e a todo o comércio de Lshoa serlo

enviadas circulares, explicativas e ponnenorisadas. sébre os fins e o

valor do nosso empreendimcnto, inimitavel ¢ grandioso,
porém, da préxima segunda-fcira, todos os esclarecimentos

~ A parrir,
n.» 25. das 14 ,0

sao lornecidos nos escritorios da Voga. Rua Anchieta,
4s 17 horas, para maior facilidade a todo o comércio.

pois. de concluir que, f'gurar no «Salao da Elegancia Fcmi-

Facil é,
e artistico de

nina, é assegurar, manifestar o firmar o valor comercial
uma firma 011 de um produto, de um estabelecimento 011 de nma marca
Figurar no «Salao da Elegdncia Feminina. 6 langar um nome ou tornar
definitiva uma reputa”™éo,

Que. portanto, todo o comércio de Lisboa, o verdadeiro e civilizado

comércio de Li.sboa, se prepare para fignrar 110 inédito certame promo-

vido e organizado jielo nosso semanario.

Lér na proxima se-

mana c sempre

pubitcacao sem par, organisadora e promotora
do espectaculo sem igual que vai ser o proximo

SALAO DA ELEGANCIA EE.MI-
NINA E ARTE.S DECORATIVAS

O MARIDO IDEAL

~m|STO POR UMA
“EMPREGADA>»

nxDo eu diego de manhéa ja éle 14 esta
sempre.

sua pontnalidade, a sua persisten-

cia no cumprimentri dos seus deveres e

a sua apresentagdo sempre cuidada e atraente
sao admiraveis e exemplares!

Jamais a sna boca se descerra na niais leve
censura, na ironia mais subtil seja para gnem
lor, onvindo &s vezes as maiore.s, mais injustas
t- mais severas repreensoes dos .sens superiores
-m colegas, com a mesma expressao de resigna-
gao e humilde modestia a cnrvar-lhe os labio»
imm sorriso permanente de bom humor e dim;-
dade austera.

E o Gnico empregado da .secgdo que néao aiida

presentemente atacado da doenga da moda, a

«footobohte. aguda, o Unico auxiliar preciaso
que nao se interessa pela nossa vida particular
e que nao repele nunca o que foi dito ua su'i
piesenga, por mais estranho que isto parega '

Qae discregao, que savolr vivre'

Os seus habitos .sao dignos dos maiores elo-
gios : nao fuma, nédo diz mal dos seus coletas
nem nos persegne com madrigais estupido»
nao joga, nao bebe e nao é peniuléario

De facto, nunca ninguém o vin gastando
estravagantemeiite & noite pelas casas de es-
I'ectaculos ou aos domingos em excursées sem-
pre dispendiosas pelos arredores da cidade.

Relativamente &s faltas graves a que a maio-
na dos homens nao se furta e considera alé
préprias do seu se.xo, eu.posso afirmar que éle
¢ mcapdz de tais QC~Oes.

deEhtud'e'rrn"” correcglo, € um monumento

Impaciencia, ma Hngua e mau génio, invda
ou teimosia, sdo defeitos absolutamente alheios
a sua disposifao. !

E correcto nas atitudes, cumpridor dos seu»
deveres e desempeiilia o seu trabalho sempre
silencioso, enquanto a maioria do pessoal neke

E o mais simiidtico de todos os colegas'e

porque nunca vebi

até junto de noés, perturbar-nos com historietas

e auedm as mcoiiveiiieiites, contar as suas aveii-

,turas de am.n™ ou informar-nos, com ares de

autepassados eram

arista,ratas de sangue azul ou gqae é o provav'ti

herdeiro de vanos tios milioiidrios no Brasil ¢u
na Cahforma.

Os seu,s conhecimentos e relagoes sociais pa-
recem ser minimos.

Na verdade, nunca o vi apertar a mao a nan-
guent cm conver.sar rom qualquer cliente -do
estabelecimento, o que me leva a crer que éle
nao peiisa, decididamente, em casar,

-s vezes, lias horas de maior movimento
quando um grupo de formosas fregueza.s para
ierto déle admirando discretamente a regulari-
dade dos .seus tragos fisionémicos ou o seu per-
romano, a expreR.sde do
“mm“'«iesto mas

si,, r

JLLL . P
ﬁgncn, permanece impassivei.
~ perfeito, os

Itani” decorrem Hum isolam.to
verdadeira-

1 r e u 0 i i ¢ i a
mente digna de uma canonizagao'
Como eu admiro' a sua extraordinaria calma
a sua estupenda fleuma, tdo heroica, tdo forte’
Ha tempos, quando um tremor de térra sa-
cudiu a cidade, num segundo de terror e de
panico, langaino-nos tédas para a'porta, num
gesto iraepnmivei de fuga, apavoradas e Iré-
mas ele ndo saiu do seu
lugar e com o seu sorri.so de bom rapaz conti-

rigo teS-rij.""™ " indiferente ao pe-

Que admiravel sangue frio!
I dfal ' = '« m ““deiro tipo do Marido
dea! . _ o mais fiel, o mais constante, o mais
condesiendente. sempre de acdérdo, o menos
estravagante, o mais soregado, o menos orgu-
fhoso e U mais econémico. .Mas...

H4& sempre um «mas. !

Pobre de mim ! Jdmais ouvirei da sna lioca a
decUragao apaixonada do seu amor, nunca ou-
sarei corresponder ao seu sorriso tdo belo retri-
buir aquela expres.sdo tédo acolhedora com que
me fita sempre que ea olho para éle!

Nao! Nunca nos poderetnos amar! Tédas a»
demais colegas me julgariam louca, em véspe-
ras de ser mteniada no Manicomio mais prori-
mo wua perspectiva do colete de férga.s mais
forte imrque... éle € um excéntrico!
aiganlx™ ‘'m"eeFe ordenado

1 . . resume-se na ostentagao
1> mais I>eios fatos do uUltimo corte perante os

montra, pode conservar e manter porque é
um vianeguim de madeira! - 1 .

PASTA DENTIFRICA

MARIA LUISA

SUPERIOR MELHOR
Branqueia os denles e perfuma a boca



<‘lo 0

i~

PinUftdo [idvd

tdrde cOiWufi

em dgo « ouro.cridc”™o
i.SevliVie (UfiAX

rC)2yEyNQ>NN>

N thu.?t.OrN ..



M tempos que ja l& vdo — mas lid muito,
muito tempo, meus meninos ! — era uni.i
E vez um Urso.

Era um urso muito grande e vivia num
grande castelo que estava no meio dum parqut
cnorme. Téda a gente dos arredores tinha
imenso médo do Ursti.

A cérea de unia légua das jiortas do Castelo
morava um rico comerciante tjuc tinha trés fi-
lhas. .\s dua.s mais velhas erara feissimas — oh
que mostrengos, Deus do Céu! — e, embora ti-
vessem tudo quanto era necessario para as fazer

felizes, estavam constantemente a resmuiigar.
V mais nova das trés, porém, e cujo nomc era
Caralinda. essa era formosissinia, muito li6a
menina, risonha como um raio Jo sol e er.i
também u alegria do pai.

Ora, muito bem ; um dia chegou nm tele-

grama dizendo que o comerciante tiidia perdido
tudo (juanto possuia ficando pobresinho como
um mendigo.

E o pobre hornera teve que vender as carrua-
geus e despedir os criados. Ele e as trés filhas
dali em diante passaram a fazer o servigo t(Klo
e a lida da ca.sa.

Ai de mim! Era horrivel a maneira como as
duas iripas mais velhas resmungavam!... S6
Caralinda, a formosissima Caralinda era téda
.alegria e sorrisos quando cosinliava o jantar,
esfregava o chdo e se tornava a criatura mais
Util que seu paisinli<i p<xleria ter a seu lado.

E as eoisas foram assim andando durante
cérea de trés mese.s quando, uma liela manha,

Qnem

i que lhe

den
licenga
para
tirar daqui

josas

chegou um outro telegrama dizendo que alguém
gqne devia ao comerciante uma grande quanti-
dade de dinheiro estava pronto a pagar tudo.
s6 sendo preciso que o comerciante fésse & ci-
dade recelier ésse tal dinheiro.

O pai traz-me qualquer eoisa da cidade? —
disse a filha mais velha quando o comerciante
ia a partir.

Que € ijne tu querias que eu te trouxesse ?
— preguntou o pai.

Um vestido de setim branco cora fita» e
ilerolfls — disse a filha mais vellia.

Tamtieni quero que o pai me traga uma
coi.sa de 14 da cidade — disse u filha do meio.

E o que é que tn queres que en te traga?

pregnntou o comerciante.
— Uma bolsa cheia de dinheiro em ouro para

eu poder comprar tudo quanto preciso! — dissc
a filha do raeio.
Bem: vou vér o que pos.so fazer! E tu.

minha Caralinda :
traga da cidade ?

Eu responden Caralinda sorrindo — por
enquanto nao preciso de ve.stidos nem de coisa
nenhuma. S6 gostaria que o paisinlio me trou-
xesse uma rosa vermellia.

Eartiu o bom do comerciante mas, quando
cliegon & cidade viu com imensa magua que o
homem (jue lhe devia ii tal dinheiro ja néo
podia pagar, visto ter empobrecido tnniliein
havia poucas horas!.

que é que queres gne eu te
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eIs linas irméas
mais velhas
eslavam
eonslanlemcnlc

a resmiingai

Vai dai, o desgragado comerciante teve de
voltar para a sna térra sem o vestido de setini
branco e sem a li6lsa de dinheiro.

Pelo caminho teve de passar pelo muro que
rodeava o0 grande parque aonde morava o
Grande Urso. Ao dobrar nma esquina do muro
0 que é que o bom comerciante havia de vér ?
i.ssima rosa vermelha!

— Bem!— disse o comerciante 14 com <6
seus botoes — ao menos alguma coisa levarei
para casa! Caralinda terd aquilo que me pediu !

E apaiihou a ro.sa...

Ai meus meninos, meus queridos meninos!
Era ma llora o pobre comerciante se iembron
de tirar a rosa do muro!... Mal éle o tinlia feito
ouviu-se um berro espantoso, mn berro de tal
ordem que até o chao trenieu todo e o comer-
ciante cafu por térra...

E ainda n&o tivera tempo jiara se levantar
(juatido o portdo do parque se abriu salndo de
ia o Ur.so a correr...

— Entdo vocé wudo sabe que roubar é ura
crime ? gritou o Grande Urso furioso. — Quem

é (jue llie (leu a vocé licenga para tirar daqui

rosas ?
— Oh senhor Dom Urso perdée-me, per-
dée-me por quem é !— exclamou o pobre co-

merciante caindo de joelhos diante do minis-
tro.

— Vou ma.s é niatad-lo! E 6 para ja — respou-
dcu o I'rso numa voz cada vez mais alta. Te-
nho levado um ré6r dg anos a cultivar esta es-
pécie de rosas para vir vocé e rouba-las, nao?

I'tis vai-lhe ficar caro o atrevimento! Vou
raata-lo!... A ndo ser que vocé — disse o Urso
tlepois duma pausa — a né&o ser gne vocé me
mande para cd em sen logar uma das suas fi-
lhas.

Pois sim senhor, mando, Senhor Dom
Urso! — disse o comerciante pondo-se de pé.

VvV sua filha tem de c4 estar &manha de
manhd, ao almogo, ouviu? Se ela c& né&o esti-
ver. vou eu |4 a sua casa e depois ndo escapa
ninguém, ouviu? Veja |4 agora se se es-
ijpece ?

E claro que o pobre comerciante jior forma

alguma se poderia esquecer... Se éle nem
iiiiutra coisa pensava !

Foi para casa e contou as més noticias que
tiiilia recebido na cidade e o que lhe havia
acontecido com o Urso. -t» duas filhas mais
velli.as ficaram como duas bichas de rabiar

rjuando soulieram que o pai lhe- né&o trazia pre-
sentes.

— E t jKir cansa da Caralinda que vocemei-é
nos deu éste grande desgosto! Il'or causa da
Caralinda e da sna estlipida rosa!

Caralinda nao disse fera palavra quando
ouviu isto. Sorriu apenas, com o coragdosinho
cheio de resignagdo. E como era muito bodasi-
nlia, limito béa menina, continuou a somr
taiiidosamente e foi cosinh.ar o jantar.

Na nianlida do dia seguinte, sem dizer nada a
ninguém saiu de casa do pai, deixando apenas

um bilhetinho aonde pedia qne néao tivessem
receio porque nenlium mal lhe havia de suce-
der. E dirigiu-se para o Castelo do Urso.

R (juando chegou ao Castelo as portas abri-
ram-se logo como por encanto. Ninguém a viu,
nem ela viu ninguém. Nao havia viva alma por
téda a parte. Na grande sala de jantar estava
posta a mesa para duas pessoas. Era nm al-
mogo explendido. com iguarias que fumega-
vam, ricos fiambres, guisado.* e assados de tfid.i
a casta, doéces, lougas finissiinas, pratas relu-
zentes e fléres por téda a parte, fléres, muitas
flores.

Entio o Urso apareceu
dum grande reposteiro. Oh meus meninos
meus pequeninos leitores! O Urso era horren-
do, metia medo. e o coragdo de Carolinda mal
se atrevia a bater... Mas o Urso parecia muito

sUbitamente detraz

delicado, muilo améavel. K efectivamente por-
tou-se muito bem nio sé ao almogo como du-
rante tixlo o dia, tratando Caralinda com todo
o minio e téda a delicadeza. Caralinda néo pre-
cisava mais do que fazer um gesto e logo éle
mandava trazer tudo quanto ela pedia. Cara-
linda tinha lindos cavalos para montar, cées,
galos, avesinUas e vestidos tdo ricos e téo lin-
dos como nem sequer jadmais tinham usado as
princesas reai». O Urso tudo lhe dava. Era
muito atenciosu, muito amoravel e um dia disse
B Caralinda que era muito amigo dela e até ihe
pediu para casar com éle. Mas Caralinda aba-
nou a cabega e disse-lhe que isso né&o, udo po-
dia ser.

Ora, um diu, Caralinda que ha muito tempo
j& nao ia a sua casa, foi ter com o Urso e pe-
diu-lhe que a deixasse ir vér o pai dela.

— Estd bem | — disse o Urso com um grande
suspiro, — I'(xles ir, mas promete-me que es-
tards cad no Castelo &manha de manh&a. Se néao
voltares, ou se vieres mais tarde ja me néo
eiicontras vivo : tenho a certeza de que morrc-
rei de pena, porque te quero muito e muito
minha linda Caralinda!

.V menina prometen que assim faria e poés-se
a caminho da casa de seu pai. Quando la clie-
gou e as irmdas souberam das coisas maravi-
ihosas que tinham sucedido a Caralinda no

E tu,
tu queres
casar
contigo
amanha,
minha
jinda

Caralinda

Grande Castelo, ficaram doidas de inveja. Com-
binaram entdo as duas innis mais velhas dei-
tar na comida de Caralinda qualgner coisa gne
a fizesse adormecer até ao dia seguinte e de
maneira que ela ndo padesse depois cumprir a
sna [iTomessa.

E claro que. quando Caralinda chegou ao
Castelo era j& lusco-fusco em ver de ser de
manhé cedo como ela havia prometido.

Pés-se a correr tédas as casas mas nao houve
maneira lie dar laim o T'rso. Cheia de médo e
de pena, com o coragdo que até parecia que lhe
reljeiitava, desatou o correr pelos jardins e (K>r
fim 14 <leu ooni éle.

U pobre animal estava caldo por tetra, entre
as hervas e parecia que estava morto, coita-
dinho!

— Oh meu querido, meu adorado auimalsi-

O pobre
animal
estava
eaido por
lerra
enlre as
hervas
e parecia
que
estava

iiiorio.".

nho!— dizia Caralinda chorando aflitivanieute
— n&o morras jmrgne eu amii-te e, &manha4, ca-
sarei cointigo!

E poés-se a dar-lhe beijinhos no focinho...

Entédo, subitamente, aquéle <jue parecia mo-
ribuinlo p6s-se de joelhos diante de Caralinda.
J4 néo era, porém, o Urso: em logar déle apa-
recerda um forraosissimo Principe maravilhosa-
niente vestido...

— U0h minlia adorada Caralinda! Foi uma
fada maldosa (jue traiisformou naquéle feio
Urso que tu vias e tanto médo te metia a prin-
cipio. E eu sé sairia do meu encantamento no
dia em <jue uraa linda menina — linda como
tul— me dissesse que queria casar comigo!...

K tu, tu queres casar comigo d&manhd4, minha
linda Caralinda ?
— Sim, meu principel!... Ma» a tal fada es-

cusava de te tomar no lindo principe gae tn
és agora | Eu teria casado corntigo ainda mesmo
gne tu coiitinuasses a ser o Ursol!...

Casaram e viveram sempre muito felizes e
tornaram a seu cuidado o pai de Caralinda até
que éle terminou os seus dias e foi para junto
de Deus. B perdoaram também 4&s duas feias
irmas, as quais comegaram desde entdo a ser
menos indsinhas, o que é urna linda maneira de
todos ficarem contentes.

E aqui se acaba a histéria. B6a noite!



(ContimtagSo)

= . |H,r issc que niulher nenhuma j«nleré
asjiirar u ter na vida déle mais du que
uma parte

:— a parte de que é preciso

desistir quando <génio criador de Cliar-
He Chaplin toma posse déle e
«lualgner instinto.

mata todo e

Charlie ama as criangas, todas as criangas.
Com knio o Seu genio, toda a sua maturidade,
tida a sua experiéncia, ha nele contudo muito

<ie criaiica. j'.ilvez que isso arontega com tialos

GS homens de génio. K é ésse um dos
»eus tragos mais humanos, aquele amor
pela gente de palmo e meio. Fica doido
com téda e qualquer crianga ((ue encon-
tré no seu caniinlio.

\'i-o duma ve?, & porta da nos.sa casa
com téiia a reverencia e solenidade sau-
dar um i>equeiiito como se éste afinal de
cimtas n&o fésse o que era ; uma crian-
cita.

Cumprimenta sempre, sempre as crian-
gas, coniprazeiuhesc nisso e 4s vezes
com uma tremenda solenidade, o que a-
diverte imenso... B, momentos depoi-,
agarra-lhes as maé<e.itas e pébe-se a cor-
rer, a irinc.rr com os miudos e miudas,
rindo e saltando, c<mio se o mais luivito
fésse éle proprio!

Uma das maiores ambigées de Charlie
foi ter um filho meu. F. coiiheci perfei-
tamente que os seus planos e esperan-

c-i eram sinceros. Quando o meu fuhi-

nho nasceu pensei que ésse anjinho mi- uniria
Jara sempre.

Mas o nosso filhinho viveu ponqui-simus
dias!
E quando .a sua fragil esislciicia teniiiiiou,

vi, claramente vi, que qualquer coisa morrei.i

entre mim e Charlie Chaplin
Meu marido encerrou-sc a dentro do» muros

duma frieza.

impenetravel Tanto desejara um
filho e ésse (ijlho, afinal, morrera!

Tanto sofreu com a morte do filho que acabou
por me esquecer. Nesses dias terriveis quanto
cu ii.do desejei a companhia do meu marido para
trazer ao meu espirilg o couférto e as consola-
gbées de que éle estava uecessitado!... Precisava
tanto de ijue é-le estivesse junto de niini! E em
lugar disso. Charlie afastava-se de mim
uma indiferenga gne eu de forma alguma podia

coniiireeiider.

c<mi

(fradualnieiite fui compreciideiuio que a crian-
ga representava mais para éle do que eu pré-
pria. e que a sua infelicidade representava tanto
para éle que eu

féra totalmente

Doente, fraca e desesperadamente

esquecid.i.
infeliz, senti
que tudo acabéra.

O meu amor por Charlie desaparecia couio i,-
sons dum violino que o ar vai de-fazendo, E
quanto a Charlie, o seu amor por mim morrera
também, fi6 o nosso filho pmleria
profundamente. E o nosso filho morrera.
amargamente o compreendi entlo!...

O tempo tudo ajiaga. Olhando os Gltimos seis

nos ligar

Mai»

unos vejo as coisas a urna luz muito diferente,
muito mais clara. M.as, naquela ocasido, eu era

jovem em extremo e a tragédia atingira-iue
muito receiitemente. Matou-iios uma grande dér
— que acabou por se matar a si proépria.

V atitude de Charlie a

mudou nos altimos tempos.

respeito do seu lar
Estou certa disso.
rio-ta tanto das criangas que, a meu ver,

cli- o

para
lar ¢ US criangas andam sempre juntos.

Muito deve ter aprendido uestes Gltinusi an»»

CH \RL1E E FM GftNIU

H4a seis .anos, eu, entdo pouco mais do que
desiladida,

infeliz,

uma crianga, cheia de amargura,

disse que Charlie Cha-
ludi-
julgava ter
direito. Ma», agora pens6 doutra maneira, hoje

miseriivelmente
plin era odioso. Sentia-me desengafiada,
briada em qualquer coisa a que
que seis anos se passaram.
Apreiidi muito ¢ muito. Toruei-me mais pru-
dente, mai» Loleraiite, mais compreeiisiva. Sinto

que Charlie era tdo infeliz como eu e, contra
isso, nada era possivel fazer. Charlie é uin
génio.

Sou Je novo uma muiher, sou mae. Sou feliz,
li ndo Ihe tenho raiicor. De resto, sei bem que
jiiniuis o tive. Quando fui sua esposa né&o o
compreemlia como hoje. .V imaginagédo, o seiiti-
meiito, o sonho, a poesia constituem o scu iiiuii-

do real. — lido a vida tal como ela é, nem tam-
pouco os deveres rotineiros.

Nunca (Hliei Charlie porque lhe quiz muito,
A\dmiro-o como um grande artista, mesmo como
um génio. Fo-so ver a- suas priulugées e aprc-
cid-las ; reconhecer e dar valor acis seus doiis de
criador de alegria.

Sejam quais foreiii o» >eu» defeitos

guéni
poiie dizer que éle ndo seja um grande e origi-
nal artista, um génio.

.to S.VHOU D.tS Sr.\S TKNDP.NCUt.S

Mas Cliarlie ¢ presa constante das sua» ten-

dencias a sua jlersonalidade, apaixonada, se-

deiita, iiKiuieta, despedaga-lhe o sentido de
quietagdo ndo lhe permite coii-
Precisa de amor e de conférto, da paz
e da felicidade,

tudo pela

justiga ; a sua

fiar-se.

e nao obstante é
sua

afastado de

isso irresistivel maneira de
ser.
Se uma muiher gnizer reter junto de si Cliar-
lie, ter4& de ser um génio romo éle o é.
Serd necessario ter em si doze mulheres eni
duma : nada
tudo,

rega como

vez nada exigir déle, esper.ar.

aparega e desapa-
e néo

dar iicruiitir-lhe que

lite aprouver iledir explica-
goes.

Deverd ficar silenciosa quando éle se eiicontr.i
de mau humor : ser amoravel quaudo éle o é,
agradar-lhe, aina-lo ¢ esquecer-se de
si proépria.

Foi
corapanheiro e

para mim o mais dedicado

ainda o sinto hoje
tanto que lastimo a nossa separagdo,

a sua maneira de ser que o torna

présa duma incjuietaglo scni des-
ean so.
\Y Nada o poderd fazer mudar, ft e
— A »créd apellas Cliarlie Chaplin, um

grande honieiu, uma criatura de ex-

cepgéo, jAmai» mu homem com queni

se ixissa casar. ,\\ parte mais comove-

dora de tudo isto é que, seja qual for

a muiher que o ame- e provavel-

niente umitas senlirdo amor por élc!

Charlie sentir-se ha sempre incu-
ilaz de retribuir inteiramente ésse
amor.

da .liig/ii-
IracriVana .V. -S. para
*Voga»),



mn ADAMA Krizian, gne é Arméiiia, irrita-sc

./1 As rezes, tom a minha predilecgdo pelo
Isla, t desagrada-lhe a ponca simpatia
que me merece a raga déla, mnito

amante de escudos ou de joias, conforme o
sexo. Infelizmente, ignoro a bela arte de dissi-

mnlar as menores antipatias.

Senhora, tem razdo quanto aoa Turcos:
sdo uns selvagens. Eu von ainda mais longe :
nao creio que chegnem a civilizar-se. Mas en-
gana-se a meu respeito; son ura selvagem como
éles. Lembre-se que me chamo Sévigné, que os
Sévignés sdo uma vergéntea bretd com nove sé-
enlos de vida, e gne 0s meus avoengos, por
urna obsessdo de nobreza, sA trés vezes em n<-
vecentos anos contrairaro casamento fora da
sua ca.sta. Tenho por conseguinte, quer queira
quer nao, o cérebro de nm Celta do ano rail. O
que é consa muito diversa do cérebro de um
Osmanli dos nossos tempos!

— T4, ta, ta, tad! Os seus Osraanlis dos nos-
sos tempos né&o os conhece o senhor. Queria
que fésse Arménio num dia de carnificina... ¢O
senhor admite carnificina, diga?

— Eu admito muito bem que quem se vé ar-
ruinado, despojado, chupado até ao 6sso, e le-
galmente desarmado contra os prestamistas ra-
paces, faga justiga por suas mfios.

- I'elo assassinio?

— Isso é am palavréo.
dio...

Abre-se a porta. Um passo lesto que eu co-
nhego bem... Entra Lady Falkland e abraga a sua
velha amiga, Eu ndo manifesté o espanto diplo-
méatico que se impunha. Para ndo mentir, devo
dizer que o encontré6 féra premeditado. Lady
Falkland e eu anddmos ante-ontem uraa liara a
passear era Stambul, e combindmos esta entre-

Digamos pelo homici-
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vista... 'ft verdade gne madama Erizian né&o ¢
pessoa de quem possamos desconfiar. Demais,
em matéria de diplomacia, lady Falkland pode-
ria dar ligées ao préprio .Alceste, de Moliére,

— Bons dias | sabe que é nosso terceiro en-
contré esta .semana ?

Madama Erizian fita-nos, a ahibos ;

— i Sempre ésses malditos passeios a SsAs,
que me fazem tremer jielo gqne pode suceder-
-lhe, minha filha.

Ladv Falkland

-Tremer!
Turcos teem
nio. .

Huni! conhece mal o provérbio, ou entéo
cita-o com muita delicadeza ...0s Turcos di-
zem «.Ald fez a lebrc, a serpente e o Armé-
nio...» A serpe6te! . eu sou, talvez, medrosa.,,
mas olhe que as Arraénias sempre foram mais

ri-se ;
a senhora treme sempre. Ah!
razdo : Alad féz a lebre e o

os
«krmé-

corajosa» qgne seus maridos, Porém, eu, antes
de mais nada, son prudente, E a senhora i
doida! Senhor de Sévigné, tenha juizo por ela.

Qne ganliam, afinal, em correr Stambul de
brago dado como dois namorados, que nao sao
em risco de uraa série de catastrofes ?

— Representamos o papel de rapazes fagidos
4 escola. Minha velha amiga, ndo ralhe. Diver-
timo-nos como jxxlenios, e a» nos--i-, e»xcapada>
sdo perfeitamente inocentes. Note que o seuhor
de Sévigné e eu parecemo-nos muilo; souug»
dois animdis em gaiola : a minha, 1 gaiola con-
jugal, é mais estreita; mas a déle, a gaiola di-
ploméatica e mundana, ndo i- muiKi mais larga.
Compreende, poi», a nossa ansia de ar livrel
Galopamos, como poldros fagidos, pela bela
Stambnl deserta, tdo grande gne parece nuitca
ter fim ; e durante uma simples hora, permiti-

Lave, ondule e
corte o seu
cabelo

na
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mo-nos a ilnsdo de ser livres, de ter partido os
ajonjos e quebrado as coleiras. Palavra, essa
ilusdo vale bem que arrisquemos alguma cou-
sa.., Mas, que cousa? a senhora tem olhos ar-
menios, uns olhos imensos 1 vE ao longe «catéas-
trofes!», gne catéstrofes?

Simplesmente isto: que no dia em que o
espido de sen marido a apanhar sésinha pehi
brago daquele coronel, ficard exposta a um
grande escandalo, e terd de render-se para evi-
tar o pior! Bem sabe em que pais vivemos e
sabe que o tribunal consular inglés, a que se
dirigiria sir Archibald, com bem pequeiias pro-
vas se contentaria...

Lady Falkland abana a cabega, Tndo isso ela
sabe, e cu também. Sim, decerto, eu teria gran-
de responsabilidade se algnma vez...

Mas subito, lady Falkland, com um gesto da
méao, d& largas ao cnidado. E volta-lhc o habi-
tual sorriso, que tanto me apraz, o sorriso in-
fantil, que ndo desvinca inteiramente a prega
triste daquela béca :

— Imagine, senhor de Sévigné, que meu fi-
lho, por o nao ter visto em téda a semana, me
afirmara ontem que o sen grande amigo o ma-
rechal Mehmed Djaleddin o devia ter cosido
dentro de um saco e atirado para o fundo do
Bésforo...

XX

26 de Outubro.

Hoje é o dia da» mauife.stagées femininas;
esta manha, duas mulheres me deram a horra
insigne de descobrir gne eu existo. Evidente-
mente, nao tenho o menor desejo de consignar
nestas notas t6das as minhas acgoes e gestos ;
prefiro omitir especialmente certas aventura-
mnito vulgares, a que poucos homens teem a
coragem de esquivar-se, mas que s6é em idade
juvenil .se podem narrar com elegancia. I'm na-
morado de quarenta e seis anos corre t) perigo
de ser ridiculo, e uni amante da mesma idade,
o de ser repugnante.

Todavia nao passarei em silencio as anécdo-
tas de hoje ; porque uma, palavra de honra, é
jinda, e a outra, divertida a valer. Estava en ha
pouco concentrado no estudo das recentes car-
tas da Macedénia, que o estado-maior austriaco
levantou, néo sei por gne sortilegio, gnando o
meu cavas .Achmet veio com certo mistério in-
formar-me de que uma velha insistia por falar
comigo. Intrigado, mandei entrar; vi uma Ar-
ménia asseada e pobre, vestida de preto, cora
ar digno e decente. Féz-me uma reveréncia
gndasi monacal, e entreabrindo o »cu grande
chale, firou déle um ramo de tuberosas que me
apresentou. B depois de segunda reverencia,
foi-se embora. Tudo isto. sem alirir a boéca.

Estava eu pasmado com as flore.s na méo,
»luando descobti entre b- bastes nma carta
nmito lacrada, \bro-a, e reconhego logo o pa-
pel, com renda de ouro, da minha vizinha de
Beicos. Dens! h&d mais dum-niés... Tinha esque-
cido inteiramenle esta histéria. carta ¢ en-
cantadora, V 1jévem, muito ingénua,—ou abso-
lutamente o contrario ;

«O senhor nao voltou, a pesar da sua pro-
iiiessa. E era breve tambéin ndés salreraos de
Beicos. J0 estamos preparando a partida. Mi-
irfia. méae paSsa o» dias na cidade, ¢ &s vezes
também a noite. Nessas imites, encosto-me ao
almicMr, ao palor das estrélas, & espera de gne
0 seu caique o traga para junto de mim.»

Puz as tuberosas num antigo vazo de cobre
cinzelado, que o sr. Carazoff me venden outro

Uma carta escrita numa CORONA,

dia ; «Trabalho de Damasco, senhor marqués!
Belo corao nina ldampada de mesquital!...» E fiz
com o papel de renda de onro uma infinidade
de pequefias borboietas, qne hei de afogar esta
noite no Copio de Ouro, do alto da grande

ponte.
Entretanto, voltei ao estudo das cartas aus-
triacas. E, subito, o cavas Achmet bateu-rae de

novo 4 porta, informando-me agora de que uma
senhora nova insistia, etc. Como acima. pri-
meira surprésa havia-me exercitado. De forma
que se me afigurou quési natural o apareci-
ment6é, debaixo da minha (~va de ébano, de

IMET.ALICO)
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Caliope Kolouri eiu pessoa;— de_Caliope; ela
disse o nome ao entrar ; — de Caliope, s6sinha,
sem qualquer companhia,

A despeito da grande
que possui, de (jue esta visita era nma prova
supcrflua, mas forte, a jovem ficon surpreen-
dida com o sorriso placido que a recebeu, e o
gésto facil que Ihe indicou um fauleuU. Ren-
tada, com os olhos um tanto incertos fixos nos
meus, hesiton qudsi nm minuto antes de me
apresentar varias desculpas que evidentemente
viera a preparar pelo caminho :

— Imagine... eu ia a passar, casualmente, por
baixo das suas janelas, Lembrei-me de qgne o

presenga de espirito

Corona

i\ ma(Juina de escrever
portétil

Em cores atraentes
(Jue se harmunisam
com qualquer mobilia

Verde, vermelho. créme,
lilaz, castanho e azul

numipapel com monogramai

€ consiserada elejrante e ultra™moderna

Agentes gerais:

THE MODERN OFFICE L t4a.
Tel.: Tr. 66— 107, Rua do Alecrim,

log — LISTADA

senhor vivia nesta grande casa... Tinha tanta
curiosidade de ver o seu lar... Nao resisti...

DelLxei-a desembaragar-se como péde. Acabou
por trejeitos confusos, depois eontemplou a»
minhas quatro paredes, urna ap6s outra, reli-
giosamente :

Tndo tdo bem 1 Como se reconhece o gdsto
dos franceses!

Fingia uraa admiraglo excessiva e
mil ; a- minhas dnas salas, simples até 4 nu-
dés, e apenas adornadas de grandes tapéte»
persas, c6r de pUrpura escura, nada teem qgnv
possa agradar a uma grega de Péra, doida por
bibelots. Mas entre os sens ohs | e os sens ahs’,

inverosi-

debalde ja en procurando a verdadeira razéao
da sua visita. E né&o achava...
Nem ainda achei. Tive nma idea, ma.s tao

absurda!... Eis o facto: examinada minnciosa-
raente a sala, a menina Kolouri reclamon, céran-
do muito, um passeiosinlio pelo resto da casa.

casa de jantar ndo a demorou mais que nm
minuto. E como junto da porta seguinte, en
lealmente a advertisse de que chegdvamos ao
meu quarto, ela entrou como uma frecha,
sem gaguejar 4 pressa :

— Verdadeiramente, nao sei se posso...

Aparentemente, podia. E tanto podia gqne, de-
pois de estar um instante de pé entre a cadeira
e o lauteuil, se decidiu a sentar-se sébre o col-

nio

chdu. Vi isto, uin pouco incomodado... Mas é
inegdvel gne uma cama nao é coisa qne Iht-
meta médo.

Oh! — diz ela, com um sorriso de canto -
o senhor tera um 6ptimo colchéo...

Ru, calado, Ela continuou, ousada e pal-

reira :

Deve fazer de mim um péssimo juizo.

Entrar assim no quarto de uni senhor... Mas eu
»ei que os Franceses respeitam as donzelas...
E olhava com grande atengdo para o bico da»
-uas botas.
Nunca me atreveria a
rasa de ura jovem daqui

entrar
(«Jévem»!

assim em
caramba!

LigOES DE BORDADOS

Em curso ou particular
POR BORDADORA BEM HABILITADA

Rua da Bempostinha, 40, t m

Biiito-me lisonjeado). Conhece uma definigdo do

amor? (Uil onde estd a excelente madama
Kerloff?). «A troca de duas fantasias e o con-
tacto...» Como donzela, tenho de limitar-me 6
troca... e os jovens daqui exigem o contacto
ft muilo dificil, para uma menina, flrtar eni
Péra...

Eu replico, contra vontade ;
Jlas entédo, se é tdo dificil, as menina» qui-

flirtam devera ser extremamente héabeis. .

Ela ri, com um risinho nervoso e agudo :

— Oh!... nao tanto como julga... mas ainda
assim... sabem cousas...

Baixa os olhos, hesita, depois fita-me de novo,
cliin uma espécie de resolugdo — de desafio.

Ah! porventura...? Mas verdade é que o.-
Franceses respeitam instintivamente as donze-

3as. Recno até ao fauteuil, e sento-me.

iA menina Caliope Kolouri sain de minha
casa, dez minutos depois, perfeitamente in-
tacta. E claro estd, ndo admito nem wura in'-

taiite que esta menina tivesse tido debaixo do
ineu teto, gnalquer segunda intengéo,

X X1V
?0 de Outubro

Bem

singular a noite de ontem ; quatro ho-
ras duvidosas e perturbadas, gne me deixa-
ram nauseado e qudsi sujo... Jantei no res
tauranle Tokatlian, em Péra. .A visita matinal

de Caliope desviara-me o espirito para idéa-
de ordem galhofeira, e deciiii-me a né&o aca-
bar o dia em casa, s6zinho. No Tokatlian, a
sala de baixo era muito clara e ruidosa para
meu go6sto. Subi ao restaurante do primeiro
anclar, mais discreto, mais agradavel também.
porque muitas vezes jaiitam aqui senhoras soés.
ijue ostentam chapéu? sumptuosos. Uma délas,
chamada Carline, ja varias vezes ronseiitiu em
sentar-se 4 minha mesa, (Continua)



WISO IMPORTANTE

I'eiuos em nosso poder algumas consultas ja
analizadas mas que, na impossibilidade de am-
pliar o espago reservado a esta secgao, aguar-
ilam por ésse motivo a sua publicidade, segundo
1 ordem por ijue foram recebidas e consequeii-
tementc numeradas.

lgualmente tomamos a liberdade de advertir
que a importancia de cada consulta (Esc. i$00)
ilao deverd nunca ser enviada em moedas meta-
licas, mas tio sémente em notas, para que nao
figuem retidos no Correio os documentos envia-
dos para anélise.

4,"7— 4. F. de OiifCivVfl — Lisboa. — In-
lectualidade activa e impressionavel aliada a
uraa imaginagao fecunda mas mal expressa

Desconliecendo-se por vezes a si préprio e
lirwurando até no alhearaento das snas proé-
jjirias qualidades, a felicidade gae tao distante
Jhe parece.

Qual a razado désse seu gesto de rancor altivo
¢ orgulhoso ?

Cinira, A. da M
flabitos de sociedade, amando a harmonia
em maiiifestapées de elegancia natural e

«eral
fquilibrada.
Clareza de pensamentos guiados por urna

energia firme mas lenta,
Como defeito, um determinado exagéro
bordinado &s necessidades da vida moilerna.

su-

AS MEIAS4. Ur)H3
Lo de G uduidouce

A .-
i/knda. zxcluj'lmo.
AUPRIhTUIFy. R

lalvez pudesse -er um pouco mais econémica
tjao é verdade ?

Nfas a ,sua prodigalidade
futuro,..

nio afecta o seu

359— b'm Posii/uijia — Lisboa. — Kntao
¢ Grafologia € nma sciéncia nula?

Talvez entdo lhe encontré alguma vantagem
se por seu intermedio eu lhe posso revelar a
existéncia de utn e.stado de espirito assas
curioso ;

vV depre,ssao resultante dum excesso de acti-
\idade que o forga a viver irritado ; — primeiro,
i-onsigo préprio e, em seguida, com «alguém».
para logo depois volver em gestos de arrepen-
dimento a tentar cicatrizar com maiiifestagdes
de actividade. a ferida que o seu génio impul-
sivo e precipitado ainda ha pouco cavou...

N.® 360— Um que ndo se resigua a sofrer
Li.slioa. — Os seus sofrimentos s&o meras coii-
sequéiicias da impressionabilidade exagerada do
seu espirito demasiado alheio a tudo a que o
rodeia.

Procure viver melhor com os seus fiervos e
depois, docemente, a ponco e pouco, numa per-
mmistGncia oriental, tente encontrar em volta de
M qual a direcgdo mais propicia a sua felici-
dade.

Sinta-se conscio do seu valor e ndo dispenda

uxtinaciicacéo di2

GELLE FRERES
PARIS

IM*«U>CU10r
lo~cio

Ct verudaem iociaa osboas

4 --ua energia cm lameucagoes absolutamente
inuteLs e desnecessarias.

O passado ndo o interessa e é para o futuro
que todos caminhamos sem jamais parar.

N.“361— S. .li. de A. — Stm. — Confirmando

resultado publicado sob o numero 229 no
numero de Janeiro Ultimo do Magazine Ber-
'rand, onde V. Ex.» encontrard um longo estudo
acerca do sen grafismo. poderei. nao obstante,
nizer que o estado emotivo da minha amavel
m'liente tende a firmar-se de urna maneira mais
nefinida e enérgica. .A sna imaginagéo ardente
' exaltada, bem como a sua vontade poderosa
mamfestem-se sempre exuberantemente em

impctos rigidos e alheios a todo o convenciona-
lismo de habitos e também 4&s vezes de precon-
ceitos...

Queira indicar-ifie quais as objecgbes que se
lhe oferece fazer a éste respeito, pelo que muito
agradecida lhe ficarei.

N.o 362 ~ Vm apetite de Aveiro. — Actividade
e agitagao vibrante de entusiasmo e mocidade

Tendencia ao sentimentalismo romantico sem-
pre que nraa emogao mais forte e inesperada
afecta o sea estado de espirito de ordinéario
alegre e despreocupado.

Bondade franca e sincera e também uma de-
terminada dissimulagdo resultante dos seus ha-
bitos de sociedade.

Antes assim fi...

~N.® 363--Andorhiha azul.— Imaginagao e
idealismo dificil de compreender pela maioria
das pessoas com quem convive, desejando, so-
bretodo, a superioridade do seu personalismo.

Espirito dominador mas sempre afavei e muito
generoso sempre que o sen amor préprio ndo é
posto & prova.

N.® 364 — Loira de olhos verdes. — Impene-
trabilidade desconfiada, procurando sempre
manter bem oculta a sua maneira de pensar
numa reserva por vezes afectada.

acr« dizer:

Comodidade,,
Economid e rdpfdex

Fd*ttmeha ™

cm

menoi

m fnttto ™

de

tint decilitro de

Vacuum Oil Company

Pecio 6T Telef. M. )OTS e nai tuat Aeeneiai

Severidade, 110 seu critério em julgar os lialii-
tos alheios, sabendo irupér a sua vontade deci-
dida c inflexivelmeiue.

Habitos de elegancia, actividade fisica e men-
tal iibedecendo a uma imaginagdo pomo disci-
plinada numa agitagdo gqne convém acalmar,

365 - .Sinfonia da larde. — Desejo de
aperfeigoamento. bondade calma e lenta Idea-
lismo indefinido e mobilidade de impressées
sem firmeza definida mas sempre tendendo para
as maiiiiestagoes de caréacter elevado

I'ara uma descrigdo mais desenvolvida e mi-
nuciosa dos seus caracteristicos grafolégicos
pcxiera tédas es ex.“»* consuientes da Vaga,
reenderegar estas mesmas consultas para o
-Magazine Bertrand mediante as condigoes indi-
cadas na secgao grafolégica dessa revista nien-
sal (2150 por cada consulta) e a indicagao do
numero e pseudénimo sob que foi dada a res-
posta na Voga.

U verdadeiro nomt ou a morada da cliente
~N é necessario caso se deseje a devolugédo do
docnraentil enviado para analise junto a um
envelope devidamente estampilhado.

Toédas as consultas dirigidas & Voga, deve-

rdo ser acompanhada.» da imporancia de uui
escudo em papel moeda e enderegadas a

MADAME DE MEMPHIS

GRAI-'OLOGIA - «VOGA.

Rua Anchieta Lisboa

S6 serdo enviados pelo correio os resultados
das consultas enderegadas ao Magazine Ber-
Irand nas condigées indicadas na secgao era-

folégica dessa revista.
Medarrb de VKMIMis.

Madame

Tudo o que diz respeito a PE-
LES DE ABAEO, se encarrega
a nossa casa. Tinturaria. Con-

_eertos e confccgbées de PELES,

AU RENARD ARGENTE

Rua S. Nicolau, i3, 3.“



A MARGEM dos“sTUD10S”

s ivEMOS h& poneo o ensejo de nos referir ao lar dos artistas de
cinema em geral e ao lar de Coarad Nagel em particular. V_i-
— mos entdo o carécter desportivo, «ar livre», do popular galj,
numa vida téda energia, desporto, cultnra fisica. Hoje podemos dar
alguns detalhes Intimos sébre outro artista de notavel
Lars Hanson. . . . r,i-.
ars Hanson nao é americano, embora viva na deliciosa cantor-
nia, nésse Hollywood de leuda. Lars Hanson é snéco e 0s sens pn-
meiros triunfos foram obtidos no teatro. S6 depois tentou a cinema-
tografia na Dinamarca, trabalhando para a Svenska, essa escola ma-
ravilhosa que prodnziu formidéaveis enscenadores como Victor Sjos-
trom interpretes de primeira plana como Waldemar Psilander. Greta
Garbo, Greta Nissen e Gunar Tolnaes, filmes dos melhores do mundo
como a «Carreta Fantasma», «Lei de Dens» (com Jenny Hasselquist),
B série de Gosta Eckman, ete. Oa sens triunfos na Swenska foram
de ta! ordem que em breve Lars Hanson foi disputadissimo pelas
empresas alemas, francesas e nissas. Os americanos cobriram o maior

envergadura :

rAO :-:.

larce e o mogo artista dos olhos cinzentos foi coiitracUdo
por muitos anos para a Metro, onde o seu primeiro grande
sucesso foi obtido em «The Scarlett Letter» la Letra en-
carnada). de Daniel Hawthonie, romance popularissimo na
America do Norte e que 6le interpretou ao lado da genial
Lilian Oish, a mais extraordindria discipula do grande
D. W. Griffith, o mago da cinematografia.

Lars Hanson é um grande artista, na raais lata
acepgado do tempo. Os seus 6cios, dos trabalhos &rduos do
stvdio, sob a luz crna dos siinitgbis, sdo passados em ddces
diversoes de indole artistica, dentro do seu lar que é uni
encanto, duma modestia de bom gosto mas de invulgar ele-
gancia. Ai, o simpéatico artista suéco, que é tambera um pri-
moroso pianista, toca melancélicas baladas que, decerto, lhe
trazem a satudade do seu lindo pais denteado de poéticos
«fjords» e envolto em leves brumas, sadario triste da me-
I~colia.

O lar déste artista, sob o ponto de vista familiar é, tam-
bém, delicioso. Sna esposa € uma poetisa e escritora de alto
valér e uma graciosa senhora de peregrina formosura. Vivem
os dois, um para o outro, uma vida em que tudo decorre se-
reno, num sereno e iniludivel afecto.





